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dr. phil. Anne E. Jensen med titlen »Bakkehuset og romantik-
ken«. Som afslutning skrev jeg en semesteropgave med titlen
»Geliebte Bocca-Mela«, der blev bedsmt af overbibliotekar
ved Universitetsbiblioteket Torben Nielsen.

Emnet var spendende. Her 14 en upubliceret brevsamling,
fra den periode vi i litteraturhistorien kalder »guldalderti-
den« Det var forstaeligt nok, hvorfor den ikke tidligere var
udgivet. Frederikke Bruns handskrift er for viderekom-
mende, og med stor hjalp af den davarende leder af Det kgl.
Biblioteks handskriftsamling, dr. phil. Tue Gad forsggte jeg at
tyde »Madammens Tegn og underlige Gerninger«, som
Kamma Rahbek kaldte fru Bruns handskrift>. Enkelte steder
matte vi ty til nestoren indenfor brevudgivelser og skriftlaes-
ning, dr. phil. Morten Borup, og néar han heller ikke kunne
lpse vanskelighederne, blev de anfgrt som ul®selige.

Opgaven forte de kommende ar en hensygnende tilve-
relse pd min hjemlige reol, for nok havde Torben Nielsen
anbefalet en udgivelse, men hvorfra far man penge til det?
Bakkehusmuseets dynamiske leder Inge Ngrballe hgrte om
sagen, og i fellesskab fandt vi frem til en rekke fonde, der
blev bestormet med breve. Mange gav intet resultat, men
enkelte troede pa ideen, og Augustinus Fonden, Carlsen-Lan-
ges Legatstiftelse, Hvass-Fonden, Landsdommer V. Gieses
Legat, den Hielmstierne-Rosencroneske Stiftelse, Lund-
beckfonden og direktgr K. Steinmanns Fond takkes hermed
for den financielle stgtte, der har muliggjort publikationen.

Frederikke Bruns breve til Kamma var med 2 undtagelser
alle pa tysk, og mens Kamma skrev til veninder i Hamborg pa
tysk, valgte hun at besvare fru Bruns breve pa dansk. Dan-
mark var pa dette tidspunkt tosproget, saledes hentede man
mange af de dygtigste m®nd indenfor statsadministrationen
og kulturlivet i hertugdemmerne, og i hovedstaden havde en
tredjedel af kirkerne en tysk menighed. I vore dage kan man
derimod ikke regne med en sadan sprogkyndighed, og bre-
vene matte derfor overszttes til dansk, for at na sa stort et
publikum som muligt. Det blev ikke en pastiche pa 1800 tals
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dansk, men en 1988 udgave, hvilket man skal have in mente,
nir man lzser brevene. Til min store glade tilbgd universi-
tetslektor, dr. phil. Uffe Hansen, Institut for Litteraturviden-
skab ved Kgbenhavns Universitet at gennemlase oversattel-
serne og rette de verste sproglige misforstdelser, og jeg brin-
ger ham herfor min hjerteligste tak. Germanistkyndige, der
foretrekker den originale vare, bliver dog ikke snydt, idet der
ud for hvert brev er henvisning til appendikset bagest i
bogen.

Endelig var der den ikonografiske side. En bog szlger i
vore dage i hgj grad pa billedmaterialet og de ledsagende tek-
ster. Jeg har undgaet de kendteste gengivelser og i stedet fun-
det nogle hidtil upublicerede, og i den anledning opsogte jeg
efterkommerne af den brunske familie. Museumsdirektgar,
mag. art. Dyveke Helsted, der selv er fgdt Brun, skylder jeg
stor tak i den anledning. Overalt blev jeg meget venligt mod-
taget, og folk fandt sig tilmodigt i, at deres hjem for et par
timer blev vendt op og ned, for at den unge fotograf kunne fa
sine optagelser. De gvrige illustrationer er fundet i museer og
deres billedsamlinger. Min kollega Jorgen Duus skylder jeg
ogsa tak for praktisk vejledning og mange kloge rad ved
denne del af arbejdet.

Min mentor teaterhistorikeren, mag. art. Karen Krogh har
gennemlast manuskriptet og er som altid kommet med
megen vardifuld hjzlp.

Sidst men ikke mindst tak til mine nzrmeste, der talmo-
digt har hgrt om denne bog, dens problemer og med aldrig
usvakket interesse har fulgt dens planlagning.
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Og sa er der to navne, man tit stgder paiperioden. Kamma
Rahbek og Frederikke Brun. Hvem var nu de to damer?

Sophie Christiane Friederike Brun var fadt Miinter. Den 3.
juni 1765 kom hun til verden i Grifin Tonna ved Gotha, hvor
hendes far Balthasar Miinter var superintendent. 10 uger
gammel kom hun til Danmark, da hendes far blev prast ved
St. Petris tyske menighed. Allerede som ung pige leste hun
digtere som Ossian og Tasso pa originalsprogene, og samtidig
studerede hun ivrigt tysk og dansk litteratur, specielt Ewald
var hendes favorit. Pa rejser med forzldrene lerte hun dig-
tere som Herder, Klopstock, Buirger og Wieland at kende, og
1783 giftede hun sig med den 20 ar ®ldre storkgbmand Con-
stantin Brun. De forste 27 ar af sit ®egteskab tilbragte Frede-
rikke, med enkelte pauser, pa rejse i Tyskland, Schweiz og Ita-
lien, og her gjorde hun bekendtskab med Europas fgrende
navne inden for litteratur, kunst og videnskab. I 1810 stillede
Constantin Brun hende et ultimatum. Enten blev hun i Ita-
lien og fik en arlig pension pa 2000 spanske daler, mod at give
afkald pa yndlingsdatteren Ida, eller ogsé vendte hun hjem.
Frederikke valgte det sidste og bosatte sig permanent i Dan-
mark.

Langt fra det elskede Italien og vennen Carl Victor v. Bon-
stetten blev tilverelsen i Danmark et Dantesk Limbus® for Fr.
Brun, eller som hun udtrykte det »hier lebt man so hin, wie
eine Thranlampe«’, men ikke desto mindre skabte hun nu i sit
hjem i de fglgende 25 ar en litterar salon efter europaisk for-
billede. Om sommeren foregik det pa landstedet Sophien-
holm ved Bagsvard Sg, om vinteren i Moltkes Pal, pa hjar-
net af Bredgade og Dr. Tvargade. I gamle dage ville man have
sagt, at hun »gjorde hus« - her mgdtes diplomater, kongehu-
sets medlemmer, videnskabsmand og kunstnere og over dem
alle svevede husets »iberschwengliche« frue. Den materielle
side af disse »assembléer« ma ikke undervurderes. Mange
kom nemlig kun for traktementets skyld.

Digtere som Baggesen, Oehlenschliger og Heiberg priste
hjemmet i hgje toner, og den billedskgnne, men noget indo-
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Jeg kunde faae Dig til engang at fplge derud med mig, forat Dumed

egne Dine og Pren kunde overbevise Dig om, at det virkelig er, som
Jjeg siger, og at hun, som er Sielen i hele denne sophienholmske
Natur- og Kunst-Verden, virkelig fortiener den Beundring og
Kierlighed, som saamange yde hende?. . .

Beskrive Dig den hpitidelig skipnne Bryllups Handling (som
Jeg vilde pnsket, Du havde bivaanet, om aldrig for andet, saa dog
Sfor at see vore smagfulde Blomster-Decorationer, hvorved de spde
Gartnerpiger og jeg have indlagt os stor Berpmmelse) — duer jeg
nu slet ikke til, men, derimod kan jeg godt beskrive Dig, hvorledes
Jeg var indeltet i Bocca-mela-Commerz Bryllupsdagen. Bruden
sagde ganske hpit til alle Mennesker, at det ikke var at tenke paa,
atfaae Adgang tilmig, og jeg kan ikke negte, at hun havde Ret. Og
al den skrekkelige Commerz var egentlig for at faae mig til at
komme til Sophienholm om Sgndagen. Alle mulige spde, overta-
lende ord bleve anvendte af Moder og Datter, og da disse ikhke
kunde batte, sagde den fprste i en ganske haard Tone: »Veed Du vel!
at Du ordentlig er uartig imod os, og at Du ikke lenger skal hedde
Bocca-mela, men jeg opspger et afskyeligt Dyr, hvorefter Du skal
ophkaldes ?«

Og dog lovede jeg dem endnu ikke at komme, men, da Naturen
gik over Optugtelsen, kom jeg dog til stprste Forundring og Glede,
og fandt mig saa vel der, — iser da jeg havde faaet alle de Frem-
mede bort, at jeg lovede og fast besluttede, at komme igien den neste

Uge. Men jeg blev da ogsaa baaret paa Henderne, og jeg behpuvede
sandelig ikke, hvad man siger, Giesterne maa til Bruns, sprge for
mig selv, thi den ene vilde det heller, end den anden, og, langtfra at
tillade, at jeg om Aftenen blev opuvartet af en Cammer-Jomfru,
vilde Ida ikke engang tillade den eeldste Frpken Dreyer at opvarte
mig, men lpb selv og bragte mig alt, hvad jeg behpuvede. Jeg havde
det nydeligste Giestekammer paa hele Gaarden, hvorfor jeg ogsaa
stod ganske tidlig op om Morgenen, blot for at see ud af Vinduet.
Jeg havde overtalet Oehl. til ogsaa at blive der, og vi to havde
mange Lopier sammen, men det er dog ikke ganske sikkert, at vare
der med ham, da han altfor let setter En i Stikken, naar noget
Comisk forefalder. Forresten havde jeg det Uheld, at jeg kom derud
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alle tre vere vel tiente, men naar derimod adskillige Dyr og Men-
nesher skulle settes i Bevagelse, for at bringe et lille lavbenet Dyr
ind til Dem, og hvis saa — som let kunde hende — dette kom netop
paaen Tid, da De havde, eller i det Mindste pnskede at have ganske
andet Selskab: saa vare vi allesammen nesten lige ilde farne. Har
Bocca-mela ikke derfor nogen Ret, naar hun lade Lpvens?® Piller
og Plastre holde hende fra det, der dog saa heiligen frister hende, og
maae hun ikke ret misunde Fuglen og beklage, at De gav hende fire
lave Been istedet for to Vinger? Dette Sidste bpr hun imidlertid
ikke; thi hun kan dog ikke miskiende, at De har bestemt det meget
viseligen for hende, idet De gav hende, hvad hun maaskee trengte
til, og naegtede hende det, hun ikke saa lige kan siges at mangle. Thi
den egentlige Bocca-mela, som ikke er synlig, men som De dog har
seet altfor godt, det vil sige: bedre, end hun er, maae dog npdvendig
have Vinger, ved hvis Hielp hun har kunnet naae saa hgit, at hun
har kunnet faae Qie paa Dem, eller vil Demaaskee benagte, at hun
har pinet Dem ? Desverre! at jeg mangler Ord; ellers vilde det vere
mig en let Sag at overbevise Dem, saa klart og tydeligt som Deres
skipnne Billede staaer for mig. Ofte beder jeg, at det altid maatte
vise sig saa ufordunklet for min Beskuelse, ikke som kunde det selv
tabe noget af sin oprindelige skipnne Glands; men fordi det skar-
peste Syn dog ikke altid kan giennemtrenge de Taager, der saa ofte
omhylle det Bedste og Skipnneste paa Jorden. Og har Bocca-mela
ikke derfor atter Ret, at hun gierne vender Qiet fra disse Taager og
streber didop, hvor ingen Taage er, men Alt er Lys og Flamme:
Sandhedens klare Lys og Kierlighedens rene Flamme? Alle kunne
og skulleikke det Samme, thidet er dog ofte med hellige Baand, som
thke bor lpses, at Menneskene bindes til dette Jordeliv; men Ingen
kan fortenke Bocca-mela i, at hun efter at have afgiort med sin
egen Samvittighed, hvad der er Ret for hende, ogsaa stadig folger
dette; at hun tkke spger at gribe ind i det, hun dog aldeles ikke er
skikket til, men at hun derimod elsker:
Lifes sacred shades, where Gods converse with men
And peace, beyond the world’s conceptions smiles.

Der er det ogsaa, at hun danner sit Hierte til at elske Gud over

alle Ting og Menneskene efter ham. Blev Hiertet hel koldt, hun
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vilde da snart forlade sine Skygger. Altid boer og bygger hun dog
ikke heller i disse, og naar hun imellemstunder troer at burde for-
lade dem, hvor maatte hun da ikke pnske at kunne tye til Dem, at
kunde spge, ikke allene Honning for hendes Mund, men Lys for
hendes Aand og Varme for hendes Hierte! Men selv naar hun ikke
komme, vere De dog ligefuldt takket, fordi De har villet modtage
hende; og Ida, den Gode, Elskverdige, vere ogsaa ret inderlig tak-
ket, fordi hun saa kierlig kalde hende i det nydelige lille Brev,
hvor med hun saa elshverdigt har brudt sit Lgfte, aldrig at ville
skrive til Bocca-mela. Jeg skammer mig nu over disse natlige
Linier, og vil vist skamme mig nesten mere i Morgen tidlig, men
det hielper Altsammen ikke; de maae dog afsted, hvor forvirrede og
uleselige de end ere, thi Bocca-mela kan ikke vere tient med at for-
venne Dem saaledes, at De i saamange Dage slap for hendes Brev,
og Ida maae heller ikke troe at slippe saa let. Naar jeg ellers siger
Dem, at min daarlige Side, for hvis Skyld jeg har spgt Lpvens Bi-
stand, /: Apropos! Vil De ikke digte mig en Fabel om Lgven og
Bocca-mela, naar jeg engang forteller Dem, hvorledes dette lille
Dyr har temmet Dyrenes Konge? :/har veret saaledes, atjegi Aften
thke har kunnet tage ind, at celebrere Tante Fannys’! Fpdselsdag,
og naar jeg end videre siger Dem, at jeg for lutter Hovedpine ikke
har kunnet see at rette min Pen og altsaa egentlig skrive i Blinde:
saa vil De let tilgive, hvad der under andre Omstendigheder ikke
Jortiente Tilgivelse. Med Haabet om denne Tilgivelse, legger
Bocca-mela sig nu til Hvile og glemmer vist ikke Dem og Ida, eller
nogen af Deres i hendes Bpnner. O, at De ogsaa engang saaledes
erindrede Deres Bocca-mela.

Hermelinet’2 har nyelig paalagt mig, at hilse Dem fra ham. 3’

Johan Ludvig Heiberg var en af de to damers unge venner,
en anden hed Bernhard Severin Ingemann, d.v.s. i korrespon-
dancen mellem dem omtales han kun som »Hermelinen«
eller »det nydelige lille hvide Dyr.«#

Arene fra 1810-16 var utrolig produktive for Ingemann. I
lgbet af disse 6 ar frembragte og offentliggjorde den unge
digter ikke mindre end fire forskellige digtsamlinger, blandt
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hvis indhold er to storre digte, to romantiske digtninger, et
stort romantisk epos og syv dramatiske arbejder, og han
opndede en popularitet, der en tid truede med at overskygge
Oehlenschligers.

I november 1815 udkom hans digt »Rgsten i @rkenenc,
hvor Dj®velen forekommer i skikkelse af en mundskank hos
kong Herodes. Den 24. november s.a. hedder det i et brev fra
Kamma til Ingemann:.

...»Heller ikke forarger det mig i Deres Digt, at see ham trede op,
som jeg desverre saa ofte har seet, at have sit Spil allevegne, hvor
man var svag nok til at lade ham faae Indpas. Men De maae til-
give mig, at jeg forleden Dag i et Brev til Fr. Brun, og i Dagiet til
Werlauff, hvor jeg virkelig var npdt til at nevne ham, kaldte ham:
Ingemanns Mundskjenk; jeg lover Dem, at jeg ikke oftere skal
betiene mig af dette tvetydige Navn. Ved at nevne Fr. Brun, maae
Jeg dog sige Dem, at hun vedbliver at spgrge til Dem og hilse Dem,
mundtlig og skriftlig, og nevner Dem bestandig med det nydelige
Navn, Deres hvide Kierlighed har tilveiebragt Dem. De maae
endelig engang gaae ud til hende; og er De maaskee undseelig over
ikke saalenge at have veret der — thi jeg formoder, De i meget lang
Tid ikke har ladet Dem see, siden hun idelig spprger til Dem — saa
kan De let faae et Lrinde med fra mig; og jeg tpr vist love Dem, at
der ikke skal vere det Mindste i Veien. De maae ikke misforstaae
mig og troe, at jeg mener De behpver min Protection; jeg vil kun
hielpe Dem lidt paa Glid igien, og vil overalt gierne, at De shulle
have lidt meer Comerz med Fr. Brun; og dette vil jeg for hendes,
saavel, som for Deres egen Skyld. Jeg holder ubeskrivelig meget af
hende; og jeg holder ogsaa — skipndt ikke saa meget — af Ida; men
Jjeg var ogsaa et utaknemmeligt Beest, dersom jeg ikke holdt af dem;
thi det er virkelig meget rprende, hvor elskverdigt de behandle
mig. Saaledes modte jeg dem for Exempel for nogen Tid siden ved
Enden af vor Allee, efter at jeg ¢ nogle Uger ikke havde seet dem;
men da jeg var paa Veien til Kirken: saa, uagtet jeg tydelig saae at
de vilde til mig: saa holdt jeg dog ikke engang stille for at hilse paa
dem, men rullede dem raskt forbi; og desuagtet kom de dog to Dage
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derefter igien ud til mig; men kan jeg da forlange mere af Menne-
sker, der ere vante til at opvartes, og ikke til selv at gipre Opvart-
ning?. ..«

Men Ingemann spadserede ikke sidan uden videre ud til
fru Brun, hvilket fremgar af fglgende brev. Kamma var nu
holdt op med at overtale og brugte i stedet det mere hdndfa-
ste middel, at sende Ingemann afsted med en kommission, et
brev til fru Brun:

Fredag Aften

.. .»0g da Fr. Brun nyelig skrev: Das Hermelin wird ja nun in der
Schneezeit, hoffe ich, etwas zahmer sein? saa vil De vist tkke for-
tenke mig i, at jeg thke lenger venter paa at De af Dem selv skal
foretage den Tour ud i Bredgaden, som jeg saameget pnsker; men at
Jjeg uden Barmhjertighed jager Dem derud, ved at bede Dem —
hvad De dog ikke vel kan afslaae — have denne Godhed, at bringe
Fru Brun hoslagte Brev fra mig . .. Lad mig nu see, at det heller
tkke bliver for gammelt hos Dem. De treffer Fr. Brun sikkrest om
Formiddagen til Kl. 1; men kan ogsaa gierne treffe hende om Afte-
nen, naar De heller da vil gaae derud . .. Var detikke for nesviist,
saa vilde jeg gierne foreslaae Dem i Henseende til Deres sidste
Digt,¢ at De lod det Exemplar deraf, som Deres Godhed havde
bestemt til Bakkehuset, spasere med Dem ud i Bredgaden til Dig-
terinden, der dog har langt stprre Adkomst til en saadan Opmerk-
somhed end jeg, og som det vist vilde fornpie uendelig meget, at
modtage en saadan Gave fra Deres Haand. 37
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hvis han tkke endog vilde finde det i sin Orden, naar hun aaben-
hjertig tilstod, at Deres Blomster vare hendes Hierte nermest og
kierest. Grakerne /:som i dette Dieblik nasten gigre mig det reent
umueligt at kunne samle mine Tanker en Smule til det, jeg vilde
sige Dem:/ kan bevidne med hvilket Sindelag, jeg af min lille
tamme Lpves Haand modtog denne elskelige Erindring fra Dem,
ogatjegikkeallerede har takket Dem, kom deraf, atjeg i disse Dage
har havt meget at bestille og neppe et Piebliks Rolighed. Mange
Blomster gaaer Aaret om igiennem mine Hender, men meget faa
blive hos mig, dog kunne de undertiden saaledes tale til mit Hierte,
atjeg ikke uden at spnderrive dette kunde skille mig ved dem. Saa-
ledes tale Deres Blomster spde Ord til Bocca-melas Hierte og for-
telle hende om det hulde Vesen, der skipndt med blpdende Hierte
over det endnu saa friske Savn af den elskede Ida, dog ikke for-
glemme sin stakkels lille Honningmund. Maae jeg ikke nok lade
dem tale saaledes, og giemme Ordene dybti Hiertet? Mine pmmeste,
kierligste Tanker fplge Dem til Sophienholm, og jeg skal vist ikke
bie saal@nge som i Fior, med at bespge Dem der. Snart kommer vist
det lille Dyr for at vandre ved Deres Side, og i alt Skipnt og Elske-
ligt at spge Deres Aands og Hiertes Billede, den med al Ret saa
elskede og dannede Ida, der desverre har maattet sige:

Every tedious stride I make

Will but remember me, what a deal of world

I wander from the Jewels that I love.

Fredag Morgen

Da jeg kun har faa Dieblik endnu at vere en Bocca-mela i, og
hvert Qieblik kan vente to Lover for hvilke jeg skal vare en Skole-
mester, saa maae jeg skynde mig til Maililien, og det gigr mig vir-
kelig ondt, at jeg maae afferdige den med ganske faa Ord, da der
dog varmeget, jeg i denne Anlednig gierne vilde og maaskee endog
burde sige. Hvad Smukt og Elskverdigt Digteren fortiente, man

sagde ham derfor, det overlader jeg til Dem, som kan det bedst som
overalt Bocca-mela helst seer, at det er Dem og Ida, han har villet
vise en elskverdig Opmearksomhed ogsaa dermed. Men jeg kunne
dog sige Et og Andet, der kunde tiene til: avis au lecteur, naar jeg
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krans$8 findes ogsa aftrykt et digt af Frederikke Brun. Rahbek
gor i en note undskyldning for, at det er medtaget, idet det er
skrevet i en anden anledning, nemlig som tilskriften viser
»Am Geburtstage einer gemeinschaftlichen Freundin am 19.
October 1818«. Denne veninde kan selvfglgelig ikke vare
andre end Kamma, hvis fodselsdag netop er 19. oktober, to
dage efter jordpakastelsen.

Digtet har veret ledsaget af en lgvkrans med efterdrsblom-
ster:

»Meine Thrane floss so leise,

Als sich Blatt an Bluthe wand -
Dass aus trauten Freundeskreise
Dir ein holder Geist entschwand!

Still den Schleier von sich hebend
Stieg die schone Seel’ empor,
Himmelsheitre schnell durchstrebend,
In der Bruderengel Chor!

Aber kleiner stets und enger

Wird der Auserwahlten Schaar!
Heisser fliesst die Thran’ und banger
Auf der Wehmut Weih’ altar.t

I en anden billet fra Kamma Rahbek til A. E. Boye, der
stammer fra tiden omkring 1818, hvor Boye oversatte Krusen-
sterns verdensomsejling, deraf de mange forskellige tilnavne,
hedder det:

. »Tillad at jeg paa et kruset(krpllet) Stykke Papir beder den
beromte Nautiker Adolf-Krusenstern-Lisianskoy v. Boye, at
besprge mig medfplgende grandiose Manuskript kopieret af Gran-
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stru. Adio. Og held og lykke og gunstige vinde pd dampfarten.
Les idag Klopstocks mdske skonneste, sikkert yndigste Ode
Bardale?? »blumigten zwolfter May«.

Det norske hus pa Sophienholm? var et trehus, ikke ulig
de amerikanske blokhuse, som familien Brun havde faet fra
Norge, fiks og ferdigt skaret til og med bjelkerne nummere-
ret. Det var hgjt beliggende med rosendzkkede terrasser ned
til Bagsverd Sg og bestod af et varelse, et kabinet og et lille
kokken. Ofte drak man the dér, ved aftenstide holdt man
opl®sninger, og i det lille kgkken kunne de bgrn, der var ga-
ster, fa lov til at lave retter.

Indtil k1. 11 var der dejligt keligt, og her tilbragte Fr. Brun
formiddagen med at afvikle sin korrespondance.

Norske Hus d. 26. May 1820
Trods alle de smukke papirer, som De har sendt til mig, skriver
Jjeg kun pd skillingspapir til min Bokka Mela — for her var kun et
halvt blad godt papir til anbefalinger fra sidste dr, og jeg er for
doven til at hente noget bedre.
Lev vel! — Rejs lykkelig og hav mig i god erindring. Dreyerne
hilser, her er vidunderligt, og tre nattergale syngeride blomstrende
lysthuse.

Fr. Brun

Af gamle regninger ved vi, hvilke rejser ®gteparret
Rahbek foretog til udlandet i 1820’erne™. I sommeren 1819
boede de saledes tre ugers tid, fra d. 17. juni til d. 8. juli pa
Degetans Hotel i Hamborg og et par dage pa Hoffmans Hotel.
11820 gjaldt turen Rohls Hotel i P16n. 1821 Hamborg, og af et
brev fra Jonas Collin? til Rahbek ved vi, at de i 1822 atter
besggte Hamborg. I 1824 findes en regning fra F. Absuchers
Hotel, uden n®zrmere stedsangivelse.

Andre regninger forteller, hvilke indkgb Kamma Rahbek
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hos Vater’. Nér det er koldt, er min smerte frosset inde. — Voila
tout! I hpjeste hast. Adjp.

Fr. Brun

I Danmark var tiderne indenfor handel og landbrug ikke
lyse. Med tabet af Norge i 1814 havde Danmark mistet et stort
afsetningsomrade for sin kornproduktion. Englenderne
havde i 1815 indfgrt en kornlov, der i realiteten betgd et ind-
forselsforbud, og dertil kom, at verdenspriserne pé korn i
tidsrummet 1818-24 faldt til en fjerdedel af deres tidligere
hgjde.

Statsbankerotten i 1813 havde medfert, at kredit i banken
nasten ikke var til at opnd og i sa fald kun mod store renter.
Da regeringen for at styrke seddelkursen pa alle mader tap-
pede sedler ud af omlgbet, pd et tidspunkt, hvor der var
behov for al mulig kredithj®lp, blev resultatet en hidtil
ukendt bglge af fallitter. Mange af de gamle kendte handels-
huse krakkede.

Fplgerne indenfor handelsverdenen var den allerstgrste
usikkerhed, eftersom man ikke vidste, hvem man kunne holde
sig til.

Soph. Mandag [juli/aug. 1820]
Velkommen! Velkommen tilbage!
Hvordan gdr det bedste Bocca-Mela? Jeg har det veldig godt
denne sommer, og nu ville jeg bare gerne se Dem her. De ved, at min
Ida drager til Neapel. Gid revolutionen dér bare intet ma endre
ved denne lykkelige bestemmelse.

Men ak. Hvor er der megen ulykke i Kpbenhavn. Rybergss? —
De Conings og nu det store jodehus — Hvad har De hprt om alt det i
Hamburg? Oh — det er meget svare tider! De md ogsa fortelle mig,
hvad den stakkels spster Christiane laver - ak, hun ligger mig
meget pd sinde.

Min engel, ver god at fortelle budbringeren af dette, hvor pd
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tenk pd, hvad de sirlige paparbejder koster i materialer og renon-
cer for stedse pd dette skgnne hekseri, og du har i sandhed, hvad der
skal til for at rejse til Driburg. Tak for blomsterne!

Laurberrene gav anledning til en komisk uenighed mellem
mig og min meget gode husholderske. Hun hjalp mig med at ordne
blomsterne, mens kpkkenseddelen blev udarbejdet.

»Men Herregud, hvor mange Laurber. Fruen kunde gerne give
mig lidt til Ragout.«

»Pokker i Vold med Ragout. Det er min Laurberkrands«.

»Ja, men der er saa mange«.

»Dem har man aldrig for mange af«.

Erdetikke stof til et epigram? Adjp, min engel. Her hilser mine
dptre og den spde Sophie”’, der desverre i 8 mdneder har lidt af
blodgang, hjerteligst.

Fr. Brun
Om fru Bruns egocentri i det daglige fortzller Marie Konow:

»Fru Brun var jo aandfuld og elskverdig og igrunden hjer-
tensgod, men unegtelig en stor Egoist og fprst og fremmest betenkt
paa at pleie sig selv. De fine Frugter i Haven bleve mest anvendte
til hende. »Imorgen begynder jeg paa min Fershenkur« hed det;
senere kom Vindruerne. De deilige spanske Kirseber saae hun ikke
gjerne, at man tog nogen af. »Hold Dig til Stikkelsberrene, mit
Barn, for Kisseberrene er inte monne.« Hun gav Husholdersken
Besked om Middagsmaden saaledes: »Hun kan tage Suppekjod til
de Andre og en lille Agerhgne til mig.« Det var i al Naivitel; hun
troede selv at maatte have noget Bedre. 56
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Morsom silhouet af Constantin
Brun fra Fr. Bruns stambog, klippet
i 1820’erne af ukendt kunstner. Det
Brun-Biigelske arkiv. Rigsarkivet.

Hos Adolph Marcus i Bonn udgav Fr. Brun i 1820 det tredie
og sidste bind af sine digte med titlen: »Neueste Gedichtex, til-
egnet de tre spskende Stolberg.

I digtet »Der Eichenkranz« skildrer hun Napoleon og den
store armés skabne, i »Europa an Columbus« hylder hun
Nordamerikas befrielse fra englenderne, og i en rakke
romancer og ballader er hun inspireret af Thieles indsam-
lingsarbejde af fortidens overtro og sagn; men ogsa de mere
jordnazre ting som »Bey der Vermahlung meiner Tochter
Augusta« (1811) findes optaget her, ligesom hendes digt om
Oehlenschlager: »Der erwachte Adler« (1816).

Bogen skulle vere sendt Kamma pa hendes fadselsdag d.
19.oktober:

Lerdag tidlig [efter 19. okt. 1820]

Dyrebare Bokka-Mela
1 3 uger syg og sd svag, at jeg neppe kan holde pennen, mindes
mit hjerte Dem med inderlig kerlighed, med tak for det sd frie og
rent shenhede venskab, med bpn om at det md blive bevaret og med
ethvert fromt gnske for Deres fremtid.
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Christiane Oehlenschliger, [pdt Heger
(1782-1841). Sasster til Kamma Rahbek.
1810 gilt med digteren Adam Oehlen-
schliger.

Silhouet al F. L. Schmitz (6X9), 1805,
Bakkehusmuseet.

mennesker og desuden en spd overraskelse. Adjp bedste — Ndr jeg
gar ud, gelder mit fprste bespg til Dem.

Fr. Brun

[1821]

Hermed tak de bpger, jeg glemteigdr. For detandet prpvebladet
med angivelse af margen og plads forneden. Til de af mine kom-
mentarer, der mdske kommer pd. Jeg beder afskriveren om hellere at
lade fremmedord og talemdder pd udenlandsk std tomme i stedet for
at skrive dem forkert, hvilket ofte er suert at rette. Gid det hele ved
gennemlesningen md behage Dem, ligesd meget som begyndelsen
gjorde i gar.

Er mine to italienske Ragazzer'’? ikke yndige vasener! Oril-
lana!V3 hilser. Han er her endnu idag til middag, og vore Polichi-
nelle!'"* De gpr deres sager godt. Ak, der kan have veret et slag.
Gid disse stakler, der takket vere skebnen mere end skylden er ble-
vet holdt i umyndighed, md tilkempe sig erefulde betingelser.

Madske har Dstrig vakt den slumrende lpve i mig, og hvad skal
al den unyttige modstand til for? Vox populi, vox dei,’”> genlyder
det fra den nye ind over den gamle verden'Vs. En artikel i Times
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beundring for grekerne Kamma anbragte et landskab, hvor
en lille bad sejlede op ad en a med Hetzriets marke i flaget.
Dette findes bl.a. i laget pa en lille guldaske, der har tilhgrt
arkitekten G.F. Hetsch.

En @ske med lignende motivemne ma der vare tale om,
nar Frederikke Brun sender folgende brev til Kamma
Rahbek:

Spde Bocca Mela

Jeg er ganske ude af mig selv af glede over den allerkereste hel-
lige eske. Hvordan kan De bare skelde ud pd den kere gule, som
Jjeg opbevarer mine helligdomme i. De overgser mig med enorme
gaver. - Jeg ved ikke, hvad andet jeg kan give end mig selv og kom-
mer snart med en cyklus over veggene i mit verelse.

Jeg bliver vel npdt til at bringe Dem mit verelse, eftersom De
aldrig vil komme i det.

Jeg gleder mig til at nyde diplomaterne, ndr den hellige kors-
Sfane dukker op pd mit bord. Men jeg bekender det dbent og skam-
mer mig thke over den. Salis'? har jo kaldt mig nygrekernes Tyr-
taus'?! og den edlere Pietro eremita'?? for dette horstog. Adje
elskede. Snart omfavner Dem Deres taknemmelige

Fr. Brun

En anden graekeraske blev sendt til den landflygtige P. A. Hei-
berg i Paris, der fremover heri opbevarede den gra silkehand-
ske, han en morgen i februar 1800 havde faet af Kamma pa
toppen af Frederiksberg bakke.

I 1823 modtog J. P. Mynster det ®skearbejde, hvori hans
spinkle sglvblyant nu gemmes pa Bakkehusmuseet. Det er en
firkantet aske, bekledt med guldborter og glansguld pa
laget, der er smykket med et af Augusta Petersen malet motiv:
Svinehyrde med svin - en allusion til Odysseen og i ®skens
pariserbla indre en henvisning til Odyss. Lib. XIV 107, som i
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Bedste Bokka-Mela Sondag i stprste hast

Tak for overseattelserne. Kun omtalen af sangene, som ikke blev
oversat, pd en misbilligende mdde, kunne vere udeladt. Tak for
blomsterne. De pranger endnu idag pd festbordet for det unge bru-
depar. Bokka-Mela, forsmd ikke Sophienholms frugter. Den 21.
august var Ida i det velgprende Florens allerede halvvejs kommet
sig. Adjp

Fr. Brun

Dyrebare veninde. Mandag [august 1822]

Gid disse frugter md vere et mindebudskab fra Sophienholm.
Min Augusta har de sidste 14 dage veret i mine arme, Mariquitta
kommer snart til Florens, og min Ida dér har det bedre, end hun
lenge har haft. Men jeg har intet papir og en afskriver, hvis pen
sluger det; men som blot ikke kan skaffe nogle af de store ark, som
han afskriver sd godt pd.

Kere, ver rar at besprge mig en ny sending, hvoriblandt jeg
gnsker, der shal vare 3 Bpger folie. Jeg skylder stadig for det sidste
og beder om en lille regning. Idet jeg hilser Egernet hjerteligt og
omfavner min Bocca-Mela kerligt. Imiteget og Gustes navn, er jeg
i stor hast Deres trofaste

Fr. Brun

Hvert ar pa Frederikke Bruns og Idas fgdselsdage, kunne
man vare sikker pa, at der blandt gaverne og gratulationerne
befandt sig en udsggt buket fra Bakkehusets have:

Bakkehuset d. 19. Sept. [1823]

Dersom det var tenkeligt at jeg kunde glemme det Elskverdig-
ste og Bedste paa Jorden, saa havde De vist nok Grund til at for-
mode, at jeg for lenge siden havde glemt Dem, eller i det Mindste
glemt at De endnu opholder Dem her paa min Fedrene De, som
dens mangfoldige Fortreffelighed uagtet — dog — unter uns gesagt
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Brev fra Kamma Rahbek til Fr. Brun. dat. 2. dec. [u. 4r]. Om handskriften
skriver grafologen Annelise Garde:

.»Her er vid, aand, vittighed, megen vilje og hgj intelligens, en bunden
lidenskab, men ikke saa megen kvindelig varme. Bortset {ra de pudsige
sngrkler og smukke sving er skriften lidt haard i midterzonen. .. Hun er
uhyre aandeligt modtagelig. . . men hendes personlighed har svert ved
at forarbejde de mange indtryk, som hun suger til sig. . . Hun synes at
kempe en alvorlig kamp imod sin egen legemlige eller sjzlelige sart-
hed. Blandingen af de skarpe trek og de blgde buer forener [antasi og
skarpsindighed. Viljestyrken ses i de lige linier og i regelmassigheden.
Hun er fplsommere end sin mand. . . men har samtidig en stezrkere
karakter.« (H. C. Andersen og hans kreds, p. 47)
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ste her opferte egenlige Vaudeville vandt overordentligt
Bifald ved sin fordringslgse Gemytlighed.«135

Hvis man kan regne med Kamma Rahbeks datering, af det
brev, hun sender Fr. Brun i den anledning, var det imidlertid
ingen af disse prastationer, hun sa den aften i komediehuset,
men derimod »Torsdag d. 5. Mai: Tydske Scener af »J®gerbru-
den««, hvor Emilie Pohlmann udfgrte Annas parti.

Fredag Morgen. [6. maj 1825]

Dersom De er tilfreds med det medfplgende Papir, saa er det
mere end jeg venter, men at jeg ikke kan skaffe bedre, er vist og
sandt. Jeg har giort mange mislykkede Forsgg paa at tilveiebringe
noget Godt, og kun Egernet er det kommet til Gavn - thi han er
graadig paa al Slags Papir, naar det kun er brav tyndt - da han
har faaet alt det, jeg ikke har villet sende Dem. De faae derfor her
kun for 3 Rbd.; thi det eneste Slags, som jeg vilde kipbe mere af,
kunde jeg ikke faae mere end 1'/, Bog af. Skulde noget af det Andet -
imod min Formodning - vere efter Deres Sind, saa naar jeg faaer
Vink derom, skal der fplge mere.

Jeg skrive disse Par Ord i strygende Fart, da jeg paa eengang
skal hielpe Egernet i Kleder og expedere vort Kigbenhavnske Bud.
Desuagtet kan jeg dog ikke undlade, at takke Dem hjerteligst for
Deres sidste kiere Bespg og tilfpie det Dnske, at min lille Pohlmann
/:derien Rekke af Aar har gjort mig saa megen Forngielse i Ham-
burg, og for hvis Skyld jeg derfor ogsaa udstod en frygtelig Hede
iaftes i Skuespilhuset:/ maa have behaget Dem.

Deres hengivneste Bocca Mela

Egernet hilse venligst!36
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Silhouet (h. 9,5) af Jens Baggesen i Fr. Bruns kunstalbum i Bakkehusmu-
seet. Albummet blev skenket museet i 1942 og rummer henved 200
sider i tvarlolio, og al et marke i det kan man se, at det er kabt i bog-
handelen »Au coq Honoré, Rue du coq, Paris«. Heri {indes over 100 teg-
ninger i bly og pen, kularte blomsterkranse, kobberstik og sma [lager
kunstmarmor, en del papirklip og amatartegninger.

Efter Fr. Bruns dad i 1835 blev det stadig suppleret al hendes elterkom-
mere.

Den 3. oktober 1826 dgde Jens Baggesen i Hamborg og
blev begravet i Kiel, og ligesom, der findes en hel litteratur
om Goethes ord pa dgdslejet, har mange anekdoter om digte-
rens sidste dage overlevet. Saledes vil nogle vide, at hans sid-
ste ord har veret »Hellig, hellig, hellig«, med et citat fra hans
egne varker, andre siger »Tak mit fadreland«.

Da meddelelsen om hans ded naede Danmark, reagerede
man med nekrologer i dagblade og tidsskrifter, med sorge-
digte og mindeforestillinger pa teatrene.

Blandt mindedigtene sis bl.a. verker af Grundtvig og
Oehlenschlager, og ogsa Fr. Brun leverede et bidrag til den
afdgde ven.

Den 20. november 1826 skriver Kamma Rahbek sédledes til
C.]J. Boye:
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Kiere Boye! Bakkehuset d: 20de Nov:

Ved at oversende Dem hoslagte Digt fra Fr: Brun, bgr jeg ikke
Jortie Dem, at jeg har lovet hende at anmode Dem om Fordanskning-
enderaf, og at jeg endog har smigret hende med det Haab, at De vist
kunde og vilde bruge det ved Udgaven af Baggesens Verker. Fin-
der De nu, atjeg er gaaet for vidt i min Iver saa maae De venskabe-
lig tilgive mig denne, og betenke at flere Omstendigheder have
Sorledt mig dertil. Forst nemlig at jeg under vor felles Ven al den
Are hans Eftermele kan faae /:skipndt jeg naturligviis inderlig
beklager, at han i visse barbariske Tider i levende Live maatte i
hans eget Fedreneland savne den velfortjente Heder, som Tydsk-
land saa villig tildeelte ham/: og dernest at jeg ogsaa under Fru
Brun i hendes nerverende Tilstand den Trost og Glede og Heder,
som dermed vorder hende til Deel, at hvad hun af sit Hjertes hele
Fylde har talt til sin forevigede kiere Ungdoms Vens Roes, bliver
saa bekiendt som mueligt og treder frem for danske Lasere saale-
des, at det ikke allene bliver hende men Baggesen fuldkommen

verdigt. Hun er allerede sieleglad og inderlig rort og smigretafdet
Haab, jeg har givet hende, og af et Brev jeg fik idag fra hende med
Digtet til Dem, seer jeg, at dette allerede har begeistret hende til den
Grad, at hun indbilder sig at jeg allerede har bragt Sagen i Rigtig-
hed med Dem. Derfor banker ogsaa Hjertet lidt i mig nervesvage
Stakkel, indtil jeg hprer hvad De siger dertil, thi skal jeg bringe
hende tilbage fra den poetiske Lyksalighed(s) Hpide paa hvilken
jeg har fprt hende op, turde det blive farligt for os begge. Hvad B:
Spnner angaaer, da tpr jeg love for, at de med Glede samtykker da
de sikkert under deres Faders @ldste og kiereste Veninde denne
Trost og Glede. Og det er jo heller ikke uden Exempel, at man ved
Udgaver af eminente Forfatteres Varker gigr det interessant, og
anviser dem et passeligt Sted. Et saadant Sted meener jeg der findes
i Baggesens Labyrinth for Fru Brun ved Capitlerne: Lyneborger
Hede, meener De det samme skal det inderlig glede mig. - Endnu
har jeg ikke kunnet blive fortroelig med den Tanke, at Baggesen er
dpd. Han syntes mig saa ganske skabt til at leve, da han til alle
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nemlig en overszttelse af »Paradise and the Peri«!7, et af de
indlagte digte.

D) Bedste Bokka Mela. [1827]

I Carl Baggesens navn sender jeg Dem digtet'$0, som han
pnsker overdraget til dem, der var sd venlige mod ham og hans bro-
der.

Les det for Deres kere mand og hr. Boje og hor deres dom, om de
Sinder det egnet til at trykkes 1 et tidsskrift 2 Mdske er det noget for
Hertha? Den meget beskedne forfatter har ganske vist ikke snakket
om det i sit brev - men jeg synes, at dette udtryk for den dybeste ker-
lighed for Danmark gjorde det meget egnet til det.

Nu en bpn! Til det fgrste selskab, som jeg giver i 2 dr, og ved
hvilket HK.H. prinsen og den smukke prinsesse beerer mig med
deres tilstedeverelse, har jeg brug for blomster til mine kranse, og
det skal rigtignok vere de smukkeste, man kan fd for gode ord og
betaling. Brug al Deres blomsterkredit! Hyacinter er ganske vist
smukke - bare uanvendelige til kranse - dog gnsker jeg alt, hvad
jeg kan fd til 2 buketter. Bare fint gront, iser myrter, og hvad den
sletteste drstid byder pad af blomster - tasetter'®!, de sirlige cykla-
mer!82 o.s.v. er meget velkomne, men alt, hvad der blomstrer, er
godt - til tirsdag eftermiddag eller onsdag tidligt, 1-2, pnsker jeg
bestemt at have blomsterne for at kunne binde kranse og buketter. -
Adjp. Vigiver Cedriks taffel fra lvanhoe og Lalah-Rooks telt'®’, og
en meget yndig Peri og Joachim Mynster!8! overrekker kransen.
Adjg bedste

Fr. Brun

Desvarre havde »Perien«, der blev udfert af frk. v. Gall,
ikke mod til at fremsige sit digt, sa Siboni, der pa Sophien-
holm havde arrangeret musikalske aftenunderholdninger
efter italiensk forbillede!®>, matte i hast foretage en ®ndring:
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Til Gieden

O du idylske Bast! som tripper om paa Klipper

Og hielper Digterne, naar Hypokrene slipper!

Som Skrzd’ren unge Laps udstopper tit med Dvalg,
Hvor tit har du Fru Brun ei ammet med din Mzlk.

Jeg mener Digtermelk, og alting metaphorisk.
Hold paa Metapheren! udraabte matadorisk
Den gode Thomsen for — det var en zdel Daad;
Og derfor fik han Bank og blev Justiceraad.

Metapheren igien jeg gribe vil i Hornet,

Du altsaa ikke meer maa gaac i Grovt og Kornet,
Du Qyinde med et Skizg! du Hex, som fordum stod
For Macbeth, da ham reent hans Arlighed forlod.

Derlor du blev et F2, som Azor i Zemire,

Og strengt du er fordemt omkring at gaae paa Fire,
Til, ved en ®del Daad, du sonet har din Synd,

Og gieder ei Fru Brun paa Klippen meer med Dynd.

Nu altsaa kizre Gied! Ja det vil blive Loier

At see paa Cammas Gulv dig lystig gaae i Toier,
Og stange Giester bort, som vil til Fruen sec,

Til hendes Viin og Steeg, og smage hendes Thee.

Ja stang kun hver en Gizk, som plager min Veninde
Men lad saa ved din Melk snart hende Hielpen finde.
At ei hun hoster meer, og glemmer hvad hun leed.
Saa kommer ogsaa jeg og takker dig, min Gied.
A. Ochlenschlager.
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hele tiden trofaste underretninger om Dem kere, men desverre er de
ikke ret efter mit hjerte, men hvem tpr hdbe pd, at demonerne som
mere end nogensinde raser igennem vor sprgelige atmosfere, ikke
bitterligt plager Deres sarte organisation?

Gud give os et tidligt og mildt fordar! Vi har vel fortjent det efter
alle de ddrlige, sd vil de sarte planter alle rette sig, og ogsd De vil,
samtidig med at De passer dem i Deres have, fd nyt liv sammen med
dem. De vil sikkert undre Dem over at se A. W, v. Schlegels??’ navn
Sfuldstendig trykt pad en sd pafaldende mdde i disse breve. Ved den
Sorste uundverlige ordnen og redaktion af disse breve, som jeg i 10
dr mere og mere indlrengende, og siden publikationen af brevene
til Matthisson fra alle sider er blevet afkrevet og tigget om, havde
Jeg serlig omhyggeligt maskeret dette navn, skrevet det med stjer-
ner, for jeg kender den mand, man skal frygte ligesd meget, som
man skal agte ham lidt - Hvor var min forbavselse stor, da jeg sd
det fuldstendig stavet pd de verste steder - Jeg vidste ikke, om jeg
skulle anklage udgiveren, forfatteren eller forleggeren — Det var
Sorfatteren selv, der begik denne ubegribelige fejltagelse, og derved
tirrede en slange og stak fingrene i et hvepsebo. Fplgerne kan blive
meget alvorlige, for ganske vist er Schl. hdardt angrebet, men allige-
vel frygter jeg for, hvad virkningen kan blive hos en 84 drig
olding?4?, der aldrig tdlte fortredeligheder. Skriv eller lad gennem
Deres kere tro Egern skrive, hvad han synes om disse breve. Jeg set-
ter stor pris pd hans dom. Sd almindelige som dem over Matthies-
son bliver de neppe. Bonst[etten] skriver til mig om det d. 29. okto-
ber: »det mest ubetydelige tiltaler mange mennesker, fordi mange
lever i drpmme og genfinder sig selv i det almindelige. I det mindste
bliver der i de sidste berprt mere og mange slags ting.«

Min reumatiske tilstand er uendret, men jeg bliver ikke mere
lam og taber mig ikke, og det er vel del hajeste, jeg kan forvente mig
under en himmel, der siden mit 23. dr, hvor jeg pd en nat 88-89,
som den der (nu) har varet i 10 dage, blev dgv, har vist sig fjendtlig
overfor mig. Min Lotte sender hilsener, hun har det meget vel. De
russiske bade?* har sandelig virket. Hun blomstrer igen op og ser
10 dr yngre ud. Ida, ak, lider tit og ofte af det, man kalder Tic dou-
loureux og det rigtignok i sin spde mund, som mindst af alt fortje-

119

[| Danskernes Historie



ner det. - Ak, i 8 mdneder kunne hun ikke dbne den for sin smukhe
sang. Lev nu vel - ak, sd vel som muligt, ndr man er indfanget af
sddanne lidelser. Vi tenker dagligt pd Dem med inderlig medfp-
lelse og fromme pnsker. Deres evige

Fr. Brun

Demindes idag sikkert ogsd med fromme pnsker det unge brude-
par, som i dag fejrer sit bryllup. Gid Gud md mildne stormen for
alle, som-i dag, uden noget pd hovedet og festlig smykket, gester
byens koldeste kirke. Biskoppen?>® frygtede dette midt i al gleden.

I sine Erindringer har K.L. Rahbek meget smukt skildret de
sidste dage i Kammas liv og sin egen sjalIstilstand. Det gor han
i den digression, han den 21. april s.a. putter ind i erindrin-
gernes fortskridende fortzlling.?s!

Den 21. januar 1829 dgde Kamma Rahbek pa Bakkehuset,
og den 29. blev hun stille begravet pa Frederiksberg kirke-
gard. I brevsamlingen pa Det kgl. Bibliotek findes et brev til
K. L. Rahbek fra Frederikke Brun, rimeligvis skrevet lgrdag
den 24., hvor fru Brun gor status over Kammas betydning og
forsgger at troste den efterladte.?52

I de to mindekranse?33, der med et ars mellemrum udkom
efter K. L. Rahbeks dgd i 1830, findes ogsa fglgende digt af Fr.
Brun: »Als K. M. Rahbek starb«.

»Heb den Schleier, laf die hohen Schwingen
Streben aufwdrts in das ew'ge Licht,

Wo die Schwesterseelen Hymnen singen,
Die der Klageton nicht unterbricht!
Sieh!des Kerkers finstre Wande fallen.

Mit der Traumgebilde Wahn bemahlt
Horch! die hohern Harmonien schallen,
Und des Aethers Licht dich rings umstrahlt.
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Lang gekampfet, bange durchgerungen

Hast du, hohe Seele! dich zum Licht;

Ach von Angst und Staubesnoth durchdrungen
War die Hiille, die der Tod nur bricht.

Aber stets war um dich Zukunftsschimmer,

Wie der Mond durch diistre Nebel scheint;

Wie Gestirn mit fernem Goldgeflimmer

Oft mich trostet, wenn mein Auge weint.

Siifle Freundinn! deine zarte Hille

War fiir Erdenluft zu leicht gewebt.

Friede mit ihr! Ewig heitre Stille

Um den Geist, der kihn nun aufwdrts strebt.
Und Erkenntnif dessen, was im Staube
Dich mit Himmelssympathie durchdrang,
Wenn dir Liebe, Hofnungstrahl und Glaube
Oft wie Cithersharmonie erklang.«

Am 29sten Jan. 1829 Fried. Brun
geb. Munter

Frederikke Brun, der var 10 ar ®ldre end Kamma, overle-
vede hende i 6 ar. Hun dede d. 25. marts 1835 og blev bisat fra
St. Petri kirke d. 31. marts. Samme dag findes i »Dagen« en
kort nekrolog over hende, der bl.a. nevner hendes ualminde-
lige omfattende kundskaber i de mest forskellige fag. Hvor-
dan hun som mor ngd sine berns gmmeste kzrlighed, lige-
som hun som kone forstod at fgre et stort hus. Nar den deref-
ter fortsztter, at »hendes Digte og Skrifter, hvori der findes
saa mange Oplysninger om Videnskab og Kunst og Tidsalde-
rens Mazrkvardigheder, ville sikre hende et bergmmeligt
Navn, naar Vennerne forlengst ere dgde« har eftertiden vist,
at det idag kun er som den gastfri vaertinde og macen, hun
mindes.
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Noter

1: Det kgl. Bibliotek. Ny Kgl. Saml. 1456, [ol., [asc. 3-4 + Ny Kgl.
Saml. 1992, 49, TI1. Frederike Bruns Brevsamling. No. 252 + Ny
Kgl. Saml. 2252, 49, VIII, 10, 10 - samt Det Brun-Biigelske Arkiv,
Rigsarkivet 5225. IV. Fr. Bruns Arkiv.

2: P. H. Boye p. 180.

3: Ibid. p. 168.

4: Brev [ra K. V. v. Bonstetten til Fr. Brun. Dat. Genl[, den 6. Dezem-

ber 1827.
Briefe von K. V. v. Bonstetten an Friederike Brun (I'rankfurt 1829) p. 337

: P H. Boye p. 130

: Forhelvedet i Dantes: Divina Comedia.

: Foerst-Crato p. 106.

: Hundeposten er betegnelsen pa de breve, en slags spagefuld Bak-

kehusavis, Oehlenschldger udvekslede med Kamma og sine ner-

w3 O

meste pd sine store udenlandsrejser. I dette koteriprodukt
genopfriskede de de [=lles lpjer og latterliggjorde forskellige
figurer under dekke af hunde eller katte. Det formelle forleg
havde Oehlenschlager fundet i Jean Pauls »Hesperus oder 45
Hundsposttage«, der var udkommet i 1795 og havde vakt en
enorm opsigt.

9: Breve [ra og til Adam Oehlenschliger, 2 rk. 1809-29, I, p. 105.
Herelter: Breve.

Der [indes ingen tegninger [ra guldaldertiden af Kammas
berpmte hjarnestue pid Bakkehuset, men ud fra J. M. Thiele og
Marie Konows erindringer har man pravet at rekonstruere den.
Det var et rummeligt hjerneverelse med 3 fag vinduer ud mod
haven, det tredje sad i et alskdret hjorne al stuen og havde udsigt
til Kalvebod Strand. Over en gammel sofa hang Hornemanns por-
tret al Rahbek, og ved bagveggen stod et gammelt klaver. Inden-
for hjernevinduet hang Mynsters portret, og pa et lille bord stod
et gammelt taffelur. I midten af varelset var et spisebord til
omtrent 8, der blev brugt til spisning, varksted, skrive- og l®se-
bord.
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182: Cyclamer = alpevioler

183: Rahbek henviser i det [arste al sine litteraturbreve i »Hesperus«
(1820) til, at Wullls overszttelse har vaeret [oredraget ved et
deklamatorium. Oversattelsen, der kun [ylder 12 sider, er forsy-
net med motto pa engelsk [ra Byrons »The Bride of Abydos« samt
m. et dedikationsdigt til prinsesse Caroline Amalie. Hele Lalla
Rookh udkom fgrst i dansk oversattelse v. Lembcke i 1878, men
»Paradise and the Peri« [remkom endnu engang [orinden, idet
Oehlenschlager offentliggjorde sin version i sit tidsskrilt »Pro-
metheus«i 1834, og formentlig er det denne oversazttelse, han i
januar 1835 l@ser op [or prinsessen (Memoirer og Breve, udg. al
Clausen og Rist, bd. 11. (Al en gammel Ho[mands Mindeblade«
(Konferensraad Carl Henrik Holtens Opregnelser, p. 181)), der
efterhanden ma have varet fortrolig med den stakkels Peris kva-
ler med at fa adgang til Paradiset.
Wullf har svekket det orientalske preg ved at udelade en del lin-
jer med gsterlandske navne, til gengzld har han beholdt ordet
»Peri«, mens Oehlenschliger gengiver det med »fe«.
(Litt.: Jorgen Erik Nielsen: Den samtidige engelske litteratur og
Danmark. 1800-1840, bd. I, p. 147 + p. 89.)

184: Joachim Mynster - Mansterbarnet. Sgn al ]. P. og Fanny Mynster.

185: I Chr. VIIIs dagbogsoptegnelser [indes gentagne gange i
1820’erne optegnelser om festligheder i det brunske hus. Lgrdag
d. 21. september 1822 hedder det [.eks.: »Eftermiddagen taget til
Sophienholm, hvor Haven var illumineret og ved Caroline Kilde
overraktes Prinsessen Vers; i Huset alsyngedes en Sang, og vi
omgaves alle med Krandse. Vejret var stille og skignt, saa at Illu-
minationen lykkedes vel; jeg harte den lille Jom[. Wull, en Skoler
al Siboni synge; god Stemme, men intet Foredrag. Der soupere-
des.« (Kong Chr. VIIIs Dagbager og Optegnelser, I, 2. p. 496).

186: Giuseppe Siboni (1780-1839). Debuterede 1797 som heltetenor og
sang bl.a. i Prag og ved La Scala i Milano. 1806-09 var han ved
den italienske opera i London, hvor mad. Angelica Catalani var
primadonna. 1815 kom han til Napoli, hvor Rossini var kunstne-
risk leder. I december 1818 kom han til Kgbenhavn, blev 1819
udnzvnt til kammersanger og fungerede som syngemester ved
Det kgl. Teater. 1826 blev han tituler professor, og 1827 (ik han
oprettet et musikkonservatorium. Han var [orkzmper [or den
nyere italienske musik, »Rossinismen« og stod derfor i ret skarp
opposition til de dansk-nationale streamninger, personificeret i
Weyse, der kaldtes »Antirossinismen« eller »Weyses manér«.

187: Giuseppina Siboni (1806-66) kaldet Peppina var datter af Siboni.
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depar det drejer sig om. En gennemgang al de kabenhavnske kir-
kebager viste ingen vielser [oretaget al biskop Miinter pa denne
dag.

251: K. L. Rahbek: Erindringer V, p. 98-148.

252: Kgl. Bibl.,, Ny Kgl. Saml. 1456, Fol. fasc. 3-4, brev 64.

253: Etatsraad, Prol. og Ridder K. L. Rahbeks og I'ru Karen Margrethe
Rahbeks Mindekrands, samlet og forlagt al J. L. Beeken, ho(bog-
handler (Kjab. 1830) p. 22-24 & J. P. Mynster: Samling al Skrivter
til Erindring om Knud Lyne Rahbek og Karen Margareta Rahbek,
fad Heger (Kab. 1831) p. 11-12.
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Appendiks

36. Sisse Bocca Mela.
Ich bin ganz ausser mir vor Freuden iberdie aller-
liebste heilige Schachtel. Wie kdnnen Sie nur die
liebe Gelbe so schmdhen, in der ich meine Heilig-
thimer verwahre. Sie Uberhaufen mich mit grossmah-
siger Gabe - Ich weiss nichts zu geben als mich
selbst und komme bald mit meinem Cyklus um die
Wande meines Zimmers. Ich muss Ihnen wohl mein
Zimmer bringen, da Sie nie in dasselbe kommen wol-
len.
Ich freue mich das Geniessen der Dipplomaten, wenn
die heilige Kreuzfahne auf meinem Tische er-
scheint. Ich aber bekenne laut und schame mich ih-
rer nicht! Hat Salis mir doch den Tyrtaus der Neu-
griechen und den edleren Pietro Eremita dieses
Kreuzzuges genannt. Adieu Geliebte. Bald umarmt
Sie Ihre dankbare

Fr.Brun

37. Mein Gott! Beste Bokka Mela!

Der feinste Richter iber Eleganz, Ihr Mann, ist
mit dem Gedicht in der Riicksicht zufrieden? Es
ist nach der Kladde abgedruckt, und seine Gite
hat ihn verblendett - In wenig Tagen kommt eine
zweite kl. Auflage, weil viele es winschen - Da
send” ich gleich ein Expler. fir ihn und Herrn
Boje, wo eine Strophe wahr und viele kleine Cor-
reckturen sind, die nur dem feinen Ohr begrindet
erscheinen, und von denen ich winsche, dass sol-
che Ihrem Gemahl gefallen mdgen. Baggesens Sohne
werden mit jedem Gebrauche des Gedichts zufrieden
sein, der Ihren verewigten am hdchsten ehrt.

Fr.Brun 1. Dezbr.
38. Takk for alt gode hielperige Siel! Snart
kommer jeg med Elise at lagge Regning af for det
livsalige Arbeide - Saa meget kuns - det er og
kommer i vardige Hander.

Fr.Brun
39. Gestern schon, geliebte Bocca Mela, wollte
ich Ihnen schreiben - weil ich eben in der Fliegen-

den Post das Gedicht fand;gern sahe ich Rahbecks
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Augusta zu besitzen ist wie ein froher Morgentraum
seinem Ende hah, doch haben wir einander recht ge-
nossen. Adieu beste! Mein Lebenstag ist kurz und
mein Leidenstag lang - allein an dem bin ich zu al-
lem unfdhig. Mdgen diese Frichte Ihnen so lieblich
scheinen als die Blumen mir! Meinen Gruss dem
freundlichen Gatten! Was hofft und firchtet er fir
unsere Griechen? Ihre eigenste

Fr.Brun

64. Tysk brev fra Frederikke Brun til Knud Lyhne
Rahbek.

65. Meine theureste Freundin.

Eine Unpasslichkeit welche mich angegriffen, eine
Aderlasse welche es noch mehr thun wird und die Ge-
schdafte welche immer der Abreise nach Sophienholm
vorausgehe, machen es mir unmdglich Ihnen wie ich
winschte noch Lebewohl zu sagen.

Geben Sie mir nun Ihren Seegen zu meinen Sommer-
arbeiten - und breiten denselben als Taufe Uber das
liebe, weisse unschuldige Papier aus, welches ich
so gern aus Ihren Handen empfange! Wenn soll der
Uberbringer dieses kommen, es zu holen? Mit dem
Eichhorn habe ich nichts zu thun, bis er sein den
Manen seines fFreundes, freiwillig gethanes Gelibde
gegen die Gattin desselben erfillt. Addio! Und
Glick und Seegen und ginstige LiUfte zur Dampffahrt!

Fr.Brun Kop. d. 12.May 1820

Lesen Sie doch heute Klopstocks vielleicht schdnste
gewiss holdseeligste 0Ode Bardale "blumigten zwdlf-
ter May."

66. Nordisches Haus d. 26.May 1820
Trozz allem schonen Papier welches Sie mir gesen-
det, schreibe ich meiner Bokka Mela nur auf Skil-
lingen Papier - denn hier war nur ein halbes Blatt
gutes Papier zum Empfehlungsbillett von vorigem
Jahre dbrig und ich zu faul besseres zu hohlen.

Leben Sie wohl! - Reisen Sie glicklich und sein
Sie meiner im guten Eingedenk. Die Dreyers grissen,
hier ist wunderschon und drei Nachtigalen singen in
den Blitenlauben.

Fr.Brun
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Bagsideillustrationer

@verst: Silhouet af Frederikke Brun fra hendes stambog i
det Brun-Biigelske arkiv i Rigsarkivet. Klippet af ukendt
kunstner i 1820’erne.

Nederst: Sophienholm ved Bagsverd Seo, opfert 1769 for
Theodor Holmskjold, kgbt 1790 af Constantin Brun, der
i arene 1802-05 lod den franske arkitekt Joseph Ramée
ombygge huset til dets nuverende udseende. Hovedbyg-
ningen (ik preg afitaliensk villa, og pa grasskraningerne
grassede hvide ®sler. I den store engelske landskabshave
lod bygherren efter tidens skik opstille et »Norske Hus«,
en kinesisk pavillon og et Schweizerhus (3: en bonde-
hytte). I 1817 indviede man ved en pragtfuld italiensk
inspireret havefest den sikaldte Caroline-kilde, og
samme ar blev lindealleen, den sikaldte Pyrmonterallé,
beskaret for at danne en lgvgang i lighed med vinha-
verne i Italien. Mellem staldbygningen og gartnerbo-
ligen anlagde Ramée en rakke drivhuse for finere frugt
og groentsager, hvor man dyrkede druer, ferskner, abriko-
ser, blommer og kirsebar.

Huset var oprindelig malet i en kraftig, n®sten pompe-
jansk rad farve, senere lyseradt, endelig gra-hvidt for at
ende med de hvidkalkede mure, som allerede
Oehlenschliger besang.

Oliemaleri (37x51,5) af Julie Litken Overbeck (1788-
1816) i Bakkehusmuseet. Hun var elev af]. L. Lund og til-
herte kredsen af unge piger i det brunske hus, som fru
Brun betragtede som sine egne bgrn. Den 1. maj 1816
drzbtes hun ved en Igbskkgrsel i Hamburg.

(Foto: Lennart Larsen. Nationalmuseet)
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